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LETTRE-CIRCULAIRE N° LC/MINMAP/SG/D I/%R/Mgdu 23 W8S 2010
C

relative 3 la désignaticr. des représentants du MINMAP dans, les missions de Passation
des Marchés Publics comme points focaux en charge de la collecte de la documentation des
marchés publics

LE MINISTRE DELEGUE A LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
CHARGE DES MARCHES PUBLICS
A
Mesdames et Messieurs les Maitres d’Ouvrage
et Maitres d’Ouvrage Délégués

Conformément aux dispositions de l'article 47 du Décret N°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, le Ministere des Marchés Publics regoit des acteurs du
systéme des marchés publics, copie de toute la documentation nécessaire a la réalisation de
ses missicns, netamment :

- e dossier d'appel d'offres mis a la disposition des soumissionnaires ;

- J'offre du cocontractant de I'administration ;

- la décision d‘attribution ;

- les marchés et avenants signés et notifiés ;

- le planning d'exécution des prestations

les ordres de services, y compris ceux prescrivant le démarrage des prestations ;
- les décomptes provisoires et finaux ;

les convocations aux commissions de réception et de recette technique ;
- les procés-verbaux de réception et de recette technique ;

les rapports d’achévement de I'exécution technico-financiere des projets ;
les rapports des missions de contrdle tant privées que publigues.

Aussi, afin de faciliter la collecte de ladite documentation, jai I'honneur de vous faire
connaitre que les représentants du MINMAP au sein de vos Commissions de Passation des

Marchés respectives, sont-ils désignés a cet effet.

Par conséquent, ils prendront régulierement l'attache de vos structures en charge des

marchés publics, pour procéder a la collecte des documents, au fur et a mesure de leur

génération.
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